See the notice on TED website

431714-2026 - Concurso

Alemanha — Maquinas de fresar — CNC Frasmaschine
OJ S 120/2026 25/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Rheinbahn AG
Correio eletrénico: rheinbahn@rheinbahn.de
Atividade da entidade adjudicante: Servigos urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de
troleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: CNC Frasmaschine
Descricao: Beschaffung einer CNC Frasmaschine gemal} Lastenheft
Identificador do procedimento: 016a4d62-78e3-49d1-9c2a-705c2fd4bff6
Anuncio anterior: 97dc425a-830b-46ad-99e7-42f337020fb3-01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Kauf einer Frasmaschine

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42623000 Maquinas de fresar

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Benannter Erfullungsort in den Vergabeunterlagen

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung, Montage und Inbetriebnahme einer CNC Fahrstander Frasmaschine
Descrigao: Lieferung, Montage und Inbetriebnahme einer CNC Fahrstander Frasmaschine
Identificador interno: 2026-115

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Fornecimentos

Classificagao principal (cpv): 42623000 Maquinas de fresar

Opcoes:

Descrigao das opgdes: Durchfihrung der Wartung nach dem Gewahrleistungszeitraum fur
weitere 4 Jahre

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegdo: Nachweis (in nicht beglaubigter Kopie) Uber die erlaubte
Berufsausubung, je nach Malgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das
Unternehmen ansassig ist, entweder Uber die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Ich erklare, dass aktuell bereits eine gultige, marktiblichen
Industriehaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 2,5 Mio. EUR flr Personen-, Sach- und
Vermogensschaden pauschal je Versicherungsfall besteht.

Critério: Faturamento médio anual

Descricao do critério de selegdo: Gesamtumsatz des Unternehmens, bezogen auf die drei (3)
letzten abgeschlossenen Geschaftsjahre oder seit dem Grindungsdatum oder dem Datum der
Tatigkeitsaufnahme des Unternehmens (falls dieses weniger als drei (3) volle Jahre zuruck
liegt), wobei der durchschnittliche Gesamtumsatz des Unternehmens mindestens 2 Mio. Euro
je Geschaftsjahr betragen muss (Mindestanforderung).

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: Es sind mindestes drei Referenzauftrage Uber die erbrachten
Lieferungen einer Fahrstanderfrasmaschine mit einer Tischlange von mindesten 7 Meter
nachzuweisen, bei denen die Abnahme im Zeitraum von 31.Mai 2021 bis einschlieRlich 31.Mai
2026 erfolgt ist.
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Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegcédo: Nachweis eines Qualitatsmanagements nach DIN EN ISO
9001 oder vergleichbar

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E48539522

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.subreport.de/E48539522
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: Die Sicherheitsleistungen ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen. Es werden Vorauszahlungsburgschaften und
Gewahrleistungsburgschaften gefordert.
Prazo para a receg¢ao das propostas: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Eine Nachforderung fehlender Erklarungen oder Nachweise erfolgt
nur innerhalb der engen Grenzen des § 51 Abs. 2 und 3 SektVO.
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 23/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Nao
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Die Auslieferung der CNC
Frasmaschine muss spatestens 12 Monate nach Vergabe erfolgen.
Faturacao eletronica: Necessario
Condigdes financeiras: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen ergeben sich aus den
Vergabeunterlagen.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Absatz 3 Satz 1 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Die Vergabestelle weist zudem ausdrtcklich auf die Bestimmungen
des § 142 GWB in Verbindung mit § 134 Absatz 1 und 2 GWB hin: ,,(1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Gber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, GUber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Rheinbahn AG

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Rheinbahn AG
Numero de registo: Berichtseinheit-ID 00005133
Endereco postal: Lierenfelder Str. 42
Cidade: Dusseldorf
Caodigo postal: 40231
Subdivisao do pais (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: einkauf@rheinbahn.de
Correio eletrénico: rheinbahn@rheinbahn.de
Telefone: +49 211 582-01
Endereco Internet: https://www.rheinbahn.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numero de registo: USt-ID-Nr.: DE164242157
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Cidade: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +492514113514

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 5e800afb-2883-4c0e-b936-e0c6f1184361 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 23/06/2026 13:01:55 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 431714-2026

N.° de edicéo do JO S: 120/2026

Data de publicacao: 25/06/2026
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